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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

[…]

Vleeschouwer1  van Antwerpen gaf in Reijnaert de Vos een artikel een nieuwe dichter2  en drukte het stukje over

mijn eigen dierbaar [vlaamsche] woord.3

Albertinck Thijm in den volksalmanak van de Dietsche warande drukte zeven stukjes over onder den titel

[westvlaamsche] dichtspranken.4

—

Mijn naam vermeld in 't werk van Leopold van Groningen5

—

Brieven van Malou en Frans Blieck

Ida von Düringsfeld7

[…]

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 De brief is een biograsche insteek van Karel De Gheldere voor een aanbevelingsbrief van Guido Gezelle aan Edward Gailliard

die als publiciteit voor De Ghelderes Landliederen gebruikt werd, zie Burgerwelzijn: 33 (21/02/1883) 22, p.3. Overgenomen in De

Vlaamsche Vlagge en Het Belfort: 3 (1888) 1, p.43-45.

2 Een nieuwe dichter, In: Reinaert de Vos: 2 (13 januari 1861) 2, p.3. Over Jongelingsgedichten.

3 Gedicht uit Jongelingsgedichten dat begint met: ’K weet ik iets, dat zoeter klinkt.

4 West-Vlaamsche Dichtspranken. In: Volks-Almanak voor Nederlandsche katholieken: 12 (1863), p.126-136. Het gaat om de volgende

zeven gedichten, opgenomen op p.139-147: ‘T was eens dat ik op wandel ging; Heer, ‘k en weet niet wat ik al; Ik zag ‘ne keer een

bloemke kleen; Een lentedag binst den winter; Bid voor my; ‘K laet u, weidsche stedelingen; ‘T vertrek van eenen geloofzendeling.

5 De gedichten Ik zag ’ne keer een bloemke kleen (p.134) en Een lentedag binst den winter (p.135).

7 Ze uit zich positief over De Ghelderes werk in: Von der Schelde bis zur Maas.
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Drager enkel vel, 103x132
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Toevoegingen op zijde 1 rechtsonder: notities (inkt, hand G.G.); op blanco zijde 2 links: taalkundige

notities: op, begeren = 49 Elias 1632 // 59.257 (inkt, verticaal, hand G.G.)
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Inhoud

Incipit Vleeschouwer van Antwerpen gaf in

Samenvatting de brief is een biografische insteek van Karel De Gheldere voor een aanbevelingsbrief

van Guido Gezelle aan Edward Gailliard die als publiciteit voor De Ghelderes

Landliederen gebruikt werd, zie Burgerwelzijn. - Jrg. 33 (21/02/1883) nr. 22, p.3.

Overgenomen in De Vlaamsche Vlagge en Het Belfort. - Jrg. 3 (1888) nr. 1, p.43-45

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Beschikbaarheid Teksten en afbeeldingen beschikbaar onder een Creative Commons Naamsvermelding

- Niet Commercieel licentie.

Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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